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Model: YH-XWJ01 

Product Instruction Manual 

 

Please read this manual carefully before using the product and keep it in a safe place. 
 

Note: All content in this manual has been carefully checked. If there are any typographical errors, omissions, or 

misunderstandings in the contents, please contact us. Any technical improvement of the products will be compiled 

into the new version of the manual without prior notice. If there is any change in the appearance or color of the 

product, please refer to the actual product. 
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I. Product Profile 

1. Product Main Unit 

 

2. Accessories 

 



II. Control Panel 

Control Panel Introduction 

 

III. Installation Instructions 

1. Installation of Inlet and Outlet Tubes 

Connect the inlet tube and the drain tube to the inlet and outlet ports at the rear of the machine.  

 



2. Connection of the Inlet Tube 

The inlet tube can be connected via A water valve or B tap 

Note: 

1) The water inlet must be connected to a cold water tap. It is forbidden to connect it to an electrically heated tap. 

2) Please do not crease, squeeze or twist the water inlet tube.  

3) When pulling out the water inlet tube, press the small ring at the front of the connection port and pull it out 

gently. Please do not pull it forcefully. 

 
* Installation Tips: 

1) The preferred connection is to the water valve, and the faucet is an alternative. 

2) If it is a plug-in electric heating tap, it is forbidden to connect the cleaner.  

* When the water inlet tube is connected, the connection head needs a gasket and the tube should be inserted to the 

end to avoid water leakage. When pulling it out, please press the small ring at the front end of the connection port 

and pull it out gently, do not pull out forcefully. 

* The included water distributor connection is 22mm in diameter, if the size of the water distributor and faucet do 

not match, you can purchase a universal and appropriate adapter by yourself.  

3. Drain Tube Connection 

The drain tube can be connected to the drain in three ways(A, B, and C). 

Note: 

1) Please do not crease, squeeze, twist, or warp the drain tube. 

2) To prevent the backflow of sewage, please do not extend the end of the tube into the water. 

3) Please make sure the drain tube is clear. 

4). The drain tube must be lower than the water outlet port. 

* The drain tube comes with a wide end and a narrow end, please connect the narrow end to the outlet port of the 

cleaner. 



 

IV. Use Instructions 

1. Tableware Placement 

1) Before placing, please clear away large pieces of residues to prevent clogging the filter and affecting the cleaning 

effect. 

If dishes and cookware are attached with burnt, battered or sticky food residues which are very difficult to remove. 

Before washing, it is recommended to soak them for a period of time or use a dishcloth to remove these food 

residues beforehand, otherwise it will be difficult to clean them.  



 
2) Please refer to the standard arrangement diagram and arrange the dishware in the correct way.  

Tilt the dishware forward about 25 degrees to ensure that the water flow can wash away the stains and at the same 

time keep them stable and prevent them from falling off during washing.  

 



2. Usage 

1) Turn on the Water Supply 

Make sure the water valve or tap is turned on. 

 
2.Utensils Need to be Pre-treated 

Remove bones, fish spines, and other solid residues before placing them in the machine.  

 
3. The Filter Needs to be Placed in Right Position 

Please do not take it away directly as residue may enter the drain valve and render the machine can not work. 



 
4. Adding Dishwashing Powder 

Add the appropriate amount of dishwashing powder to the dishwashing powder placement slot. 

Note: Fruit and vegetable washing does not need to add dishwashing powder. 

 
5. Turn the Power On 

Press the power button to turn on the machine after connecting the power. 

Note: Long press for 8 seconds for strong drainage. 

 
6. Modes Selecting 



Tap the control panel to select the appropriate mode. 

 
7. The water needs to be drained before turning off the machine during work. 

In the standby state, long press the power button for 8 seconds for forced drainage. Drainage time is two minutes. 

The drain valve will work all the time and the motor works for 10 seconds and stops for 20 seconds.  

V. Frequently-used Functions 

Functions Programme Execution Execution Time 

Drying Time 

(min) 

Storage Time 

(h) 

Dishwashing Powder 

Dishwashing Block 

Heavy Wash 72°C Hot Water Wash  56/40 72 8-10g 

Fast Wash 72°C Hot Water Wash  19/40 72 5-8g 

Fruit & Vegetable 

Wash 

Cold Water Wash 15/0 / / 

Disinfection Oxygen Disinfection 

and Drying 

40/20 72 / 

VI. Consumable Material Description 

1. Exclusive Dishwashing Powder 

When using the machine, it is necessary to add the right amount of dishwashing powder to assist with the washing 

process. Dishwashing powder can use its biological enzymes to remove grease and food residues from the dishes 

and take them out of the machine. The amount of dishwashing powder to be added depends on the amount of dishes 

and the degree of soiling so it is not necessary to add too much. 

Note: 

1) The powder added must be the exclusive dishwashing powder and other detergents with foam such as 

dishwashing liquid are not allowed. 

2) Dishwashing powder should be sealed to avoid moisture or lumps, which may affect the washing effect. 

3) Please keep them out of reach of children to prevent them from contacting with children's skin and accidental 

ingestion. 

2. Exclusive Dishwashing Block 

When using this machine, it is necessary to add an appropriate amount of dishwashing block to assist with the 

washing process. The block can effectively remove limescale and ensure that the dishes and liners are as bright as 

new. 



Note: 

1) It is recommended not to use more than 10g of dishwashing block for each time. 

2) Dishwashing block should be sealed to avoid moisture or lumps, which may affect the washing effect. 

3) Please keep them out of reach of children to prevent them from contacting with children's skin and accidental 

ingestion. 

4) Please use either one of the powder or block each time.  

VII. Cleaning and Maintenance 

1. Filter Cleaning and Maintenance 

1) Take the filter out of the cleaner. 

 
2) Rinse it under running water and you can also clean it with a brush soft bristle while rinsing it.  

 
3) After cleaning, line up the filter with the alignment line on the bottom and insert the filter nozzle through the hole 

in the bottom. 



 

2. Cleaning and Maintenance of Spray Arm 

1) Pull the spray arm upwards slowly with proper force. 

Note: Please do not use excessive force when pulling out the spray arm. 

 
2) Rinse it under running water and you can also clean it with a brush soft bristle while rinsing it.  

Note: If any of the water spray holes are clogged, please use a toothpick to clean them.  



 
3) After cleaning, install the spray arm back to its original position and press down firmly. 

 

VIII. Abnormity Self-inspection 

1. Troubleshooting 

Malfunction Possible Causes Solution 

No Water Intake The inlet tube is bent. Check the water inlet tube and 

straighten it out if it is bent. 

The faucet is not turned on. Turn on the water tap 

The inlet tube is clogged. Turn off the machine and unplug it. 

Turn off the water tap. Unplug the 

water inlet tube and clean the water 

inlet tube to make sure it is not 

clogged. 

No Water Drainage The inlet tube is bent. Check the drain tube and straighten it 

out if it is bent. 

The filter or drain tube are clogged. Turn off the machine and unplug it 

from the mains. Turn off the water tap. 

Clean the filter and the drain tube. 

Make sure they are not clogged. It is 



recommended that before utensils are 

put in, pull out and remove large 

debris and vegetable sticks, leaves, 

bones, etc. first. 

The drain tube is higher than the 

outlet port. 

Adjust the drain tube to be lower than 

the outlet port. 

Indicator Light Flash 

Temperature protection.  

Water not entering the purifier. 

Dry burn protection. 

Please turn off the power button 

promptly and check that the water 

valve is open to ensure proper water 

supply. 

Wait for it to cool down and then 

restart it, or pour cold water into the 

machine to speed up the cooling. 

Indicator Light Flash Door is not closed in place. 

Check if there are objects (e.g. 

utensils) protruding from the dish rack 

and blocking the door closing. 

Remove it and press the center of the 

door to make sure it closes. 

Noise During Operation 

Utensils are not placed securely. 
Place the tableware steadily to avoid 

shaking. 

There's buzzing noise from the bottom 

of the machine 

It is normal for the high-pressure 

water pump to make a small noise 

during working. 

Water Under the Filter. 
It is a normal phenomenon and do not 

need to worry it. 

 

How to use the forced drainage function: 

In the standby state, long press the power button for 8 seconds for 1-minute forced drainage. 
 

IX. Safety Warning 

1. Please use the rated current 6A/10A, rated voltage 220V single-phase power socket alone, and do not use it with 

other electrical appliances, otherwise, it may cause fire due to heat. 

2. The product power outlet must be reliably grounded! When the grounding device is not installed, it may cause the 

box and other water intake parts with induced static electricity to have a risk of electric shock when a malfunction or 

leakage occurs. 

3. The power plug needs to be inserted to the bottom and the plug should be possible to reach easily after the 

machine is placed. After the power cord is inserted into the socket, the power cord at the end of the plug should be 

kept extended downwards to ensure that the power cord is secured in a specific place to avoid damage or stress on 

the power cord due to stepping on or tripping over people. 

4. Please do not place the cleaner within 150mm of a heat source such as a gas stove 

5. Please do not install or store the machine in a place where the temperature is below 0°C or outdoors.  

6. Please close the door of the cleaner immediately after placing the dishes to prevent the product from tilting.  

7. To avoid danger, please do not let young children or people with limited mobility use this machine.  

8. When knives or other sharp objects are placed in a chopstick cage or dish rack, they must be placed with the tips 

pointing down or horizontally to avoid being scratched. 

9. Please use exclusive detergent and do not substitute dishwashing detergent, soap, laundry detergent, hand 

sanitizer, etc. When using the exclusive detergent, please take care to prevent splashing in the eyes. If splashing gets 

in the eyes, wash your eyes with water immediately. Please use the special salt for the machine, and do not replace it 

with other types of salt or industrial salt. 



10. Dishwashing powder or detergent block is highly alkaline, so please do not touch it with wet hands, nor put them 

into your mouth. Please keep them out of the reach of children.  

11. To ensure the best washing effect, please put more than 20ml of white vinegar/citric acid in the empty machine 

every 3-5 days with the fast wash programme to prevent the heating disc from scaling. Please regularly wipe the 

power plug with a dry cloth (There may be dust build-up, moisture, or other conditions may lead to poor insulation 

causing fire). 

12. Children must be kept away from the product's exclusive consumables (which may cause burning and choking in 

the mouth, throat, eyes, etc.). 

13. Please do not touch the power plug with wet hands. 

X. Product Parameters 

1. Product Parameters 

Model YH-XWJ01 

Size 450x400x440(mm) 

Rated Voltage 220V~ 

Rated Frequency 50Hz 

Waterproof Rating IPX1 

Maximum Power 1000W 

Net Weight 7Kg 

Standard GB 4706.1-2005 

GB 4706.25-2008 

GB/T20290-2016 



2. Electrical Schematics 

 

XI. Warm Tips 

1. Please read carefully 

1) When the cleaner is on standby, it requires 2 minutes of drying and fan work every 4 hours.  

2) In standby, press and hold the on/off button for 8 seconds to enter quick drain. Drain time is 1 minute and the 

drain valve works all the time. After the countdown is finished, the buzzer beeps 5 times to return to the power-up 

state. 

3) Lamp on when motor working. 

4) Lamp on when opening door. 



5) It is a normal phenomenon when you find there's water in the new machine: Before the new machine is shipped, 

it will be tested with water, and it is a normal phenomenon that there are residual water droplets in the machine.  

6) There are some protective oils in the accessories. Because the water test and bumps during transport, the residual 

water will flow out of the pipeline, so some parts of the product may appear yellow water stains, which is a normal 

phenomenon. 

7) The water inside the machine should be sucked out before maintenance. 

8) The door should not be left open all the time as this may cause the machine to tip over. 

2. Please follow these steps for moving the machine. 

1) Check if there is water stored in the machine and clean it up.  

2) Disconnect the power supply of the machine.  

3) Switch off the water supply to the inlet tube.  

4) Remove the inlet tube and drain tube.  

5) Put the drain tube and inlet tube in storage. 

英英英 

Modell: YH-XWJ01 

Produkt-Bedienungsanleitung 

 

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Produkts sorgfältig durch und bewahren Sie es an einem 

sicheren Ort auf. 
 

Hinweis: Der gesamte Inhalt dieses Handbuchs wurde sorgfältig geprüft. Sollte es Schreibfehler, Auslassungen oder 

Missverständnisse im Inhalt geben, wenden Sie sich bitte an uns. Jede technische Verbesserung der Produkte wird 

ohne vorherige Ankündigung in die neue Version des Handbuchs aufgenommen. Sollte sich das Aussehen oder die 

Farbe des Produkts ändern, beziehen Sie sich bitte auf das tatsächliche Produkt. 
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I. Produktprofil 

1. Produkt Haupteinheit 

 

2. Zubehör 

 



II. Bedienfeld 

Einführung in das Bedienfeld 

 

III. Einbauanleitung 

1. Installation der Einlass- und Auslassrohre 

Verbinden Sie den Einlassschlauch und den Ablassschlauch mit den Einlass- und Auslassöffnungen auf der 

Rückseite der Maschine. 

 



2. Anschluss des Einlassrohrs 

Der Zulaufschlauch kann über das Wasserventil A oder den Wasserhahn B angeschlossen werden.  

Anmerkung: 

1) Der Wasserzulauf muss an einen Kaltwasserhahn angeschlossen werden. Es ist verboten, ihn an einen elektrisch 

beheizten Wasserhahn anzuschließen. 

2) Bitte knicken, quetschen oder verdrehen Sie den Wasserzulaufschlauch nicht.  

3) Wenn Sie den Wasserzulaufschlauch herausziehen, drücken Sie auf den kleinen Ring an der Vorderseite der 

Anschlussöffnung und ziehen Sie ihn vorsichtig heraus. Bitte ziehen Sie nicht mit Gewalt. 

 
* Tipps zur Installation: 

1) Der Anschluss erfolgt vorzugsweise am Wasserventil, alternativ am Wasserhahn.  

2) Wenn es sich um einen steckerfertigen elektrischen Heizungshahn handelt, ist es verboten, den Reiniger 

anzuschließen. 

* Wenn der Wasserzulaufschlauch angeschlossen wird, muss der Anschlusskopf abgedichtet und der Schlauch bis 

zum Ende eingeführt werden, um ein Auslaufen des Wassers zu vermeiden. Beim Herausziehen drücken Sie bitte 

auf den kleinen Ring am vorderen Ende des Anschlusses und ziehen ihn vorsichtig heraus, nicht mit Gewalt. 

* Der mitgelieferte Wasserverteileranschluss hat einen Durchmesser von 22 mm. Wenn die Größe des 

Wasserverteilers und des Wasserhahns nicht übereinstimmen, können Sie selbst einen universellen und passenden 

Adapter kaufen. 

3. Anschluss Abflussrohr 

Der Ablaufschlauch kann auf drei Arten an den Abfluss angeschlossen werden (A, B und C). 

Hinweis: 

1) Bitte knicken, quetschen, verdrehen oder verziehen Sie den Abflussschlauch nicht. 

2) Um einen Rückfluss des Abwassers zu verhindern, darf das Ende des Schlauchs nicht ins Wasser ragen.  

3) Vergewissern Sie sich, dass der Abflussschlauch frei ist. 

4) Der Ablaufschlauch muss tiefer liegen als die Wasserauslassöffnung. 

*  Der Abflussschlauch hat ein breites und ein schmales Ende. Bitte schließen Sie das schmale Ende an die 

Auslassöffnung des Reinigers an. 



 

IV. Gebrauchsanweisung 

1. Platzierung des Geschirrs 

1) Bitte entfernen Sie vor dem Einsetzen große Rückstände, damit der Filter nicht verstopft und die 

Reinigungswirkung beeinträchtigt wird. 

Wenn Geschirr und Kochgeschirr mit angebrannten, zerschlagenen oder klebrigen Speiseresten behaftet sind, die 

sich nur sehr schwer entfernen lassen. Es wird empfohlen, sie vor dem Spülen einige Zeit einzuweichen oder ein 

Geschirrtuch zu verwenden, um diese Speisereste zu entfernen, da sie sonst nur schwer zu reinigen sind.  



 
2) Beziehen Sie sich bitte auf das Standard-Anordnungsdiagramm und ordnen Sie das Geschirr auf die richtige 

Weise an. 

Kippen Sie das Geschirr um ca. 25 Grad nach vorne, damit der Wasserstrom die Flecken wegspülen kann und es 

gleichzeitig stabil bleibt und während des Spülens nicht herunterfallen kann.  



 

2. Verwendung 

1) Schalten Sie die Wasserversorgung ein 

Vergewissern Sie sich, dass das Wasserventil oder der Wasserhahn aufgedreht ist. 

 
2) Utensilien müssen vorbehandelt werden 

Entfernen Sie Gräten, Fischstacheln und andere feste Rückstände, bevor Sie sie in die Maschine geben.  



 
3) Der Filter muss an der richtigen Stelle platziert werden 

Bitte nehmen Sie den Filter nicht direkt heraus, da sonst Rückstände in das Ablassventil gelangen und die Maschine 

nicht mehr funktionieren kann. 

 
4) Geschirrspülmittel einfüllen 

Füllen Sie die entsprechende Menge Geschirrspülmittel in den Einfüllschacht für Geschirrspülmittel.  

Hinweis: Beim Waschen von Obst und Gemüse muss kein Geschirrspülmittel hinzugefügt werden. 



 
5) Schalten Sie das Gerät ein 

Drücken Sie die Ein-/Ausschalttaste, um das Gerät nach dem Anschließen an das Stromnetz einzuschalten. 

Hinweis: Halten Sie die Taste 8 Sekunden lang gedrückt, um eine starke Entwässerung zu erreichen.  

 
6) Auswahl der Modi 

Tippen Sie auf das Bedienfeld, um den entsprechenden Modus auszuwählen.  

 
 

7) Das Wasser muss abgelassen werden, bevor das Gerät während der Arbeit ausgeschaltet wird. 



Drücken Sie im Standby-Modus 8 Sekunden lang auf die Einschalttaste, um die Entleerung zu erzwingen. Die 

Entleerungszeit beträgt zwei Minuten. Das Entleerungsventil ist ständig in Betrieb, der Motor arbeitet 10 Sekunden 

lang und hält 20 Sekunden lang an. 

V. Häufig genutzte Funktionen 

Funktionen 
Ausführung des 

Programms 

Ausführungszeit 

Trocknungszeit 

(min) 

Lagerzeit 

(h) 

Geschirrspülmittel 

Pulver 

Geschirrspülmittel 

Block 

Starke Wäsche 
72°C 

Heißwasserwäsche  
56/40 72 8-10g 

Schnelles Waschen 
72°C 

Heißwasserwäsche  
19/40 72 5-8g 

Obst- und 

Gemüsewaschen 

Waschen mit kaltem 

Wasser 
15/0 / / 

Desinfektion 
Sauerstoffdesinfektion 

und Trocknung 
40/20 72 / 

VI. Verbrauchsmaterial Beschreibung 

1. Exklusives Geschirrspülmittel 

Bei der Verwendung der Maschine ist es notwendig, die richtige Menge Geschirrspülmittel hinzuzufügen, um den 

Spülvorgang zu unterstützen. Geschirrspülmittel kann mit seinen biologischen Enzymen Fett und Speisereste vom 

Geschirr entfernen und es aus der Maschine herausnehmen. Die Menge des Spülpulvers hängt von der Menge des 

Geschirrs und dem Verschmutzungsgrad ab, so dass es nicht notwendig ist, zu viel hinzuzufügen. 

Achtung! 

1) Das hinzugefügte Pulver muss das exklusive Geschirrspülpulver sein; andere schäumende Reinigungsmittel wie 

z. B. Geschirrspülmittel sind nicht zulässig. 

2) Geschirrspülpulver sollte versiegelt werden, um Feuchtigkeit oder Klumpen zu vermeiden, die die Waschwirkung 

beeinträchtigen können. 

3) Bitte bewahren Sie es außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um einen Kontakt mit der Haut von Kindern 

und ein versehentliches Verschlucken zu vermeiden. 

2. Exklusiver Geschirrspülblock 

Bei der Verwendung dieser Maschine ist es notwendig, eine angemessene Menge Geschirrspülmittel hinzuzufügen, 

um den Spülvorgang zu unterstützen. Der Block kann Kalkablagerungen wirksam entfernen und dafür sorgen, dass 

das Geschirr und die Einlagen wieder wie neu aussehen. 

Anmerkung: 

1) Es wird empfohlen, nicht mehr als 10 g Geschirrspülmittel pro Spülgang zu verwenden. 

2) Der Geschirrspülblock sollte versiegelt werden, um Feuchtigkeit oder Klumpen zu vermeiden, die den Spüleffekt 

beeinträchtigen könnten. 

3) Bitte bewahren Sie sie außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um zu verhindern, dass sie mit der Haut von 

Kindern in Berührung kommen und versehentlich verschluckt werden. 

4) Bitte verwenden Sie jedes Mal entweder das Pulver oder den Block. 



VII. Reinigung und Wartung 

1. Filterreinigung und -wartung 

1) Nehmen Sie den Filter aus dem Reiniger. 

 
2) Spülen Sie es unter fließendem Wasser ab. Sie können es auch mit einer Bürste mit weichen Borsten reinigen, 

während Sie es abspülen. 

 
3) Richten Sie den Filter nach der Reinigung an der Ausrichtungslinie am Boden aus und führen Sie die Filterdüse 

durch das Loch im Boden. 



 

2. Reinigung und Wartung des Sprüharms 

1) Ziehen Sie den Sprüharm langsam und mit angemessener Kraft nach oben. 

Hinweis: Bitte wenden Sie beim Herausziehen des Sprüharms keine übermäßige Kraft an. 

 
2) Spülen Sie es unter fließendem Wasser ab. Sie können es auch mit einer Bürste mit weichen Borsten reinigen, 

während Sie es abspülen. 

Hinweis: Wenn eine der Wassersprühöffnungen verstopft ist, verwenden Sie bitte einen Zahnstocher, um sie zu 

reinigen. 



 
3) Bringen Sie den Sprüharm nach der Reinigung wieder in seiner ursprünglichen Position an und drücken Sie ihn 

fest nach unten. 

 

VIII. Abnormität Selbstinspektion 

1. Fehlersuche 

Störung Mögliche Ursachen Lösung 

Kein Wassereinlass 

Der Zulaufschlauch ist verbogen. 

Prüfen Sie den Wasserzulaufschlauch 

und richten Sie ihn aus, falls er 

verbogen ist. 

Der Wasserhahn ist nicht aufgedreht. Drehen Sie den Wasserhahn auf. 

Der Zulaufschlauch ist verstopft. 

Schalten Sie das Gerät aus und ziehen 

Sie den Netzstecker. Drehen Sie den 

Wasserhahn zu. Ziehen Sie den 

Wasserzulaufschlauch ab und reinigen 

Sie den Wasserzulaufschlauch, um 

sicherzustellen, dass er nicht verstopft 

ist. 



Kein Wasserabfluss 

Der Zulaufschlauch ist verbogen. 

Prüfen Sie den Abflussschlauch und 

richten Sie ihn aus, falls er verbogen 

ist. 

Der Filter oder das Abflussrohr sind 

verstopft. 

Schalten Sie das Gerät aus und 

trennen Sie es vom Stromnetz. Drehen 

Sie den Wasserhahn zu. Reinigen Sie 

den Filter und das Abflussrohr. 

Vergewissern Sie sich, dass sie nicht 

verstopft sind. Es wird empfohlen, vor 

dem Einsetzen der Utensilien zuerst 

größere Verunreinigungen und 

Gemüsesticks, Blätter, Knochen usw. 

herauszuziehen und zu entfernen. 

Der Abflussschlauch liegt höher als 

die Auslassöffnung. 

Stellen Sie den Ablaufschlauch so ein, 

dass er tiefer als die Auslassöffnung 

liegt. 

Blinkende Kontrollleuchte 

Temperaturschutz.  

Es gelangt kein Wasser in den 

Reiniger. 

Trockenbrandschutz. 

Bitte schalten Sie den Netzschalter 

sofort aus und überprüfen Sie, ob das 

Wasserventil geöffnet ist, um eine 

ordnungsgemäße Wasserzufuhr zu 

gewährleisten. 

Warten Sie, bis das Gerät abgekühlt 

ist, und starten Sie es dann erneut, 

oder gießen Sie kaltes Wasser in das 

Gerät, um die Abkühlung zu 

beschleunigen. 

Blinkende Kontrollleuchte Die Tür ist nicht richtig geschlossen. 

Prüfen Sie, ob Gegenstände (z. B. 

Geschirr) aus dem Geschirrkorb 

herausragen und das Schließen der 

Tür blockieren. Entfernen Sie sie und 

drücken Sie auf die Mitte der Tür, um 

sicherzustellen, dass sie sich schließt. 

Geräusch während des Betriebs 

Utensilien sind nicht sicher platziert. 
Stellen Sie das Geschirr gleichmäßig 

auf, damit es nicht wackelt. 

Es gibt ein summendes Geräusch von 

der Unterseite der Maschine. 

Es ist normal, dass die 

Hochdruckwasserpumpe während des 

Betriebs ein leises Geräusch macht. 

Wasser unter dem Filter. 
Das ist ein normales Phänomen und 

kein Grund zur Sorge. 
 

So verwenden Sie die Funktion der Zwangsentwässerung: 

Drücken Sie im Standby-Modus die Einschalttaste 8 Sekunden lang, um eine 1-minütige Zwangsentwässerung zu 

erreichen. 

IX. Sicherheitswarnung 

1. Bitte verwenden Sie die Nennstromstärke 6A/10A, Nennspannung 220V einphasige Steckdose allein, und 

verwenden Sie es nicht mit anderen elektrischen Geräten, sonst kann es Feuer durch Hitze verursachen.  



2. Die Steckdose des Produkts muss zuverlässig geerdet sein! Wenn die Erdungsvorrichtung nicht installiert ist, 

kann dies dazu führen, dass das Gehäuse und andere Teile der Wasserzufuhr mit induzierter statischer Elektrizität 

einen elektrischen Schlag erleiden, wenn eine Fehlfunktion oder ein Leck auftritt. 

3. Der Netzstecker muss unten eingesteckt werden, und der Stecker sollte nach dem Aufstellen des Geräts leicht 

erreichbar sein. Nach dem Einstecken des Netzkabels in die Steckdose sollte das Netzkabel am Ende des Steckers 

nach unten herausgezogen werden, um sicherzustellen, dass das Netzkabel an einer bestimmten Stelle befestigt ist, 

um Beschädigungen oder Belastungen des Netzkabels durch das Betreten oder Stolpern von Personen zu vermeiden.  

4. Bitte stellen Sie den Staubsauger nicht näher als 150 mm an eine Wärmequelle, wie z. B. einen Gasherd. 

5. Bitte installieren oder lagern Sie das Gerät nicht an einem Ort, an dem die Temperatur unter 0°C liegt oder im 

Freien. 

6. Bitte schließen Sie die Tür des Geräts sofort nach dem Einstellen des Geschirrs, um ein Umkippen des Geräts zu 

verhindern. 

7. Um Gefahren zu vermeiden, lassen Sie bitte keine kleinen Kinder oder Personen mit eingeschränkter Mobilität 

dieses Gerät benutzen. 

8. Wenn Sie Messer oder andere scharfe Gegenstände in den Stäbchenhalter oder den Geschirrkorb legen, müssen 

diese mit der Spitze nach unten oder horizontal ausgerichtet sein, um Kratzer zu vermeiden.  

9. Benutzen Sie bitte nur das exklusive Reinigungsmittel und ersetzen Sie nicht Geschirrspülmittel, Seife, 

Waschmittel, Handdesinfektionsmittel usw. Achten Sie bei der Verwendung des exklusiven Reinigungsmittels 

darauf, dass keine Spritzer in die Augen gelangen. Falls Spritzer in die Augen gelangen, waschen Sie sie sofort mit 

Wasser aus. Bitte verwenden Sie das spezielle Salz für die Maschine und ersetzen Sie es nicht durch andere 

Salzarten oder Industriesalz. 

10. 10. Geschirrspülpulver oder Spülmittel sind stark alkalisch, daher bitte nicht mit nassen Händen anfassen oder in 

den Mund nehmen. Bitte bewahren Sie es außerhalb der Reichweite von Kindern auf.  

11. Um den besten Wascheffekt zu erzielen, geben Sie bitte alle 3-5 Tage mehr als 20ml weißen Essig/Zitronensäure 

in die leere Maschine mit dem Superschnellwaschprogramm, um ein Verkalken der Heizscheibe zu verhindern. Bitte 

wischen Sie den Netzstecker regelmäßig mit einem trockenen Tuch ab (Staubablagerungen, Feuchtigkeit oder 

andere Bedingungen können zu einer schlechten Isolierung führen und einen Brand verursachen).  

12. Kinder müssen von den exklusiven Verbrauchsmaterialien des Geräts ferngehalten werden (Verbrennungs- und 

Erstickungsgefahr in Mund, Rachen, Augen usw.). 

13. Bitte berühren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Händen.  

X. Produktparameter 

1. Produktparameter 

Modell YH-XWJ01 

Größe 450x400x440(mm) 

Nennspannung 220V~ 

Nennfrequenz 50Hz 

Wasserdichte Bewertung IPX1 

Maximale Leistung 1000W 

Nettogewicht 7Kg 

Standard 

GB 4706.1-2005 

GB 4706.25-2008 

GB/T20290-2016 



2. Elektrische Schaltpläne 

 

XI. Warme Tipps 

1. Bitte sorgfältig lesen 

1) Im Standby-Modus muss der Reiniger alle 4 Stunden 2 Minuten lang trocknen und den Ventilator laufen lassen.  

2) Halten Sie im Standby-Modus die Ein-/Aus-Taste 8 Sekunden lang gedrückt, um den Schnellablass zu aktivieren. 

Die Entleerungszeit beträgt 1 Minute, und das Entleerungsventil arbeitet die ganze Zeit. Nach Ablauf des 

Countdowns ertönt ein 5-maliger Signalton, um in den Einschaltzustand zurückzukehren.  

3) Lampe leuchtet, wenn der Motor arbeitet. 

4) Lampe leuchtet beim Öffnen der Tür. 



5) Es ist ein normales Phänomen, wenn Sie feststellen, dass sich Wasser in der neuen Maschine befindet: Bevor die 

neue Maschine ausgeliefert wird, wird sie mit Wasser getestet, und es ist ein normales Phänomen, dass sich 

Restwassertröpfchen in der Maschine befinden. 

6) Im Zubehör befinden sich einige Schutzöle. Aufgrund des Wassertests und der Stöße während des Transports 

fließt das Restwasser aus der Leitung, so dass einige Teile des Produkts gelbe Wasserflecken aufweisen können, was 

ein normales Phänomen ist. 

7) Das Wasser im Inneren der Maschine sollte vor der Wartung abgesaugt werden. 

8) Die Tür sollte nicht die ganze Zeit offen gelassen werden, da die Maschine sonst umkippen kann.  

2. Bitte befolgen Sie diese Schritte, um das Gerät zu transportieren.  

1) Prüfen Sie, ob sich Wasser in der Maschine angesammelt hat und reinigen Sie es.  

2) Trennen Sie die Stromversorgung der Maschine.  

3) Schalten Sie die Wasserzufuhr zum Ansaugrohr ab.  

4) Entfernen Sie den Zulaufschlauch und den Ablaufschlauch.  

5) Legen Sie den Ablaufschlauch und den Zulaufschlauch in die Aufbewahrung. 
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